Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 338 Federal

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

e Name: Full Length Die 338 Federal
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013041

Mfr. No.: 3383511

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur den Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 338 Federal

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, es korrekt zu installieren
und zu verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effiziente
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber die aktuellen Ruckrufinformationen Uber die Sicherheitssysteme der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeiden Sie das Arbeiten unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Kalibrierung sorgfaltig, um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Montieren Sie den Full Length Die sicher in der Presse, indem Sie die Sicherungsmutter festziehen.
o Uberpriifen Sie die korrekte Position der Presse vor der Verwendung.

2. Verwendung

o Fuhren Sie das Patronenlager in die Presse ein, um es auf volle Lange zu dimensionieren.

o Achten Sie darauf, dass der Hals des Lagers korrekt kalibriert wird, wenn Sie es aus der Presse
herausziehen.

o Ersetzen Sie bei Bedarf die Spindeln, den Expander oder den Auswerferstift gemaR den
Anweisungen im Handbuch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher verpackt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie lhre Kaufbelege bereit, um die Unterstiitzung
zu erleichtern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen regelmaBig Uberprift und aktualisiert werden sollten,
um den neuesten Standards und Vorschriften zu entsprechen.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. This product is designed for
resizing cartridge cases to ensure proper fit and function. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die and all components out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the die and its components before each use for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the die.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free of hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Risk of injury from sharp edges or moving parts.
o Risk of improper resizing leading to malfunctioning ammunition.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always handle the die with care, avoiding contact with sharp edges.

Ensure that the die is securely mounted in the press before use.

Do not exceed the recommended pressures or specifications while resizing.
Always check for proper neck tension after resizing to ensure safety during use.

[¢]

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely attach the die to your reloading press using the provided lock nut.
o Adjust the die position as necessary to achieve the desired resizing results.
o Ensure that the expander and primer ejector pin are properly installed.

2. Usage:

o Insert the cartridge case into the die.

o Apply consistent pressure to push the case into the die for resizing.

o Once the case is resized, carefully remove it from the die.

o Inspect the neck tension and overall condition of the resized case before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the die and any damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check for designated recycling facilities or
hazardous waste collection points.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product manual or packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Always prioritize safety and refer to this guide whenever
necessary. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa 1 1/4 para 338 Federal

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 para 338 Federal. Este producto esta disefiado para
dimensionar el casquillo de la municién a longitud completa de manera segura y efectiva. Este manual
proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que tu experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el die en un entorno limpio y seco.

Mantén el drea de trabajo libre de obstrucciones y peligros.

Usa proteccidn ocular adecuada al operar la prensa.

AsegUrate de que el die esté correctamente instalado y asegurado antes de usarlo.
No utilices el die para ningln propdsito diferente al que fue disefiado.

Mantén el die y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Siempre ten cuidado al manejar herramientas y maquinaria. Usa guantes de
proteccioén si es necesario.

¢ Riesgo de dafos al equipo: No fuerces ninguna parte del die. Si sientes resistencia, detente y revisa el
equipo.

* Riesgo de explosion: Asegurate de que el casquillo esté vacio antes de introducirlo en el die. Nunca
uses municion en el die.

¢ Riesgo de mal funcionamiento: Revisa regularmente el estado del expansor y el pin expulsor.
Reemplazalos si estan dafiados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y aseguralo con la tuerca de bloqueo.
o AsegUrate de que el die esté en la posicidn correcta para una calibracién adecuada.

2. Uso del Die:

[¢]

Introduce el casquillo vacio en el die.

Baja el husillo para iniciar el proceso de calibracién.

El cuello del casquillo se calibrarad desde el interior mientras se mueve fuera del die.
o Verifica que el casquillo esté correctamente dimensionado antes de proceder.

[¢]

o

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Revisa el expansor y el pin expulsor. Reemplazalos si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el die 0 sus componentes estan dafiados y ya no se pueden usar, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos de productos de metal.
* No arrojes el die en la basura comun. Consulta las pautas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre seguridad y soporte, consulta el manual del producto o contacta a tu proveedor
autorizado.

Recuerda siempre seguir estas pautas para asegurar un uso seguro y eficiente de tu Die de Longitud Completa
1 1/4 para 338 Federal. Tu seguridad es lo méas importante.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du Die de
Longueur Complete 1 1/4 pour 338 Federal

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le die de longueur complete 1 1/4 pour 338 Federal en

toute sécurité. Il est essentiel de suivre ces instructions pour assurer une utilisation correcte et éviter tout
risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie 'intégrité du die avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le die hors de portée des enfants.

Utilise le die uniguement pour son usage prévu.

Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du die.

Assuretoi que la presse est correctement réglée avant d'utiliser le die.

Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors du rechargement.
Evite de toucher les parties mobiles du die pendant son fonctionnement.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe le die dans la presse en utilisant I'écrou de verrouillage.
o Assuretoi que le die est bien en place et solidement fixé.

2. Utilisation

o Insere |'étui de cartouche dans le die.

o Applique une pression uniforme pour calibrer I'étui.

o Vérifie que le col de I'étui est correctement calibré aprés le passage dans le die.
o Remplace les composants usés (expandeur, goupille d'éjection) si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le die avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales pour le recyclage des
métaux.
¢ Sile die est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié a la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton die de longueur compléete 1
1/4 pour 338 Federal. Prends soin de respecter toutes les instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Questo prodotto & progettato per
dimensionare il bossolo dell'otturatore su lunghezza completa, garantendo prestazioni ottimali e sicurezza
durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il die.

e Mantieni il die e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

o Utilizza sempre gli strumenti di protezione personale appropriati durante I'uso.

¢ Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

¢ Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il die sia installato correttamente nella pressa prima dell'uso.

¢ Non forzare il bossolo nel die; utilizza una pressione uniforme.

¢ Assicurati che il perno espulsore di primer sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

¢ Non tentare di modificare o riparare il die senza |'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Non utilizzare il die in ambienti pericolosi 0 non ventilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di bloccaggio, assicurandoti che sia ben saldo.
o Verifica che il die sia allineato correttamente con il meccanismo della pressa.

2. Uso del Die

o

Inserisci il bossolo nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

Applica una pressione uniforme per spingere il bossolo nel die.

Una volta completato il processo, utilizza il perno espulsore di primer per rimuovere il bossolo dal
die.

Controlla il bossolo per assicurarti che sia stato calibrato correttamente.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Manutenzione

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e sporco.
o Ispeziona tutti i componenti, inclusi il perno espulsore e I'espansore, per segni di usura.
o Sostituisci eventuali parti danneggiate o usurate con componenti originali.

Istruzioni per il Discarico

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non smaltire il die o i suoi componenti in modo irresponsabile.



¢ Contatta il tuo rivenditore locale per informazioni sul riciclaggio e sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a consultare il manuale fornito con il prodotto. Assicurati di
avere a disposizione il numero articolo per facilitare il processo di assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal in
modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali avvertenze e aggiornamenti
relativi al prodotto. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 338 Federal

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Denne die er designet for a starkne
patronhylser i full lengde, og gir deg muligheten til @ oppna presisjon og kvalitet i dine ladeprosesser. Vennligst
les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikkerheten ved bruk av Full Length Die, vennligst falg disse retningslinjene:

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med
ladekomponenter.

Oppbevar dies og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Les og forsta alle instruksjoner fer bruk for & unnga ulykker.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker Full Length Die, veer oppmerksom pa falgende spesifikke sikkerhetstiltak:

e Unnga a bruke dies med defekte eller manglende komponenter.

* Sgrg for at dies er riktig installert i pressen for & unnga feilkalibrering.

o |kke prev a reparere eller modifisere dies uten ngdvendig kompetanse.

e Vaer oppmerksom pa at feil kalibrering kan fare til farlige situasjoner under lading.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk av Full Length Die:

1. Installasjon av dies:

o Skru dies inn i pressen til den er sikkert festet.
o Juster posisjonen ved hjelp av ldsemutteren for 3 sikre korrekt kalibrering.

2. Bruk av dies:

o Plasser patronhylsen i dies.

o Press hylsen inn i dies for kalibrering av halsen.

o Kontroller at expander og utkastpinne fungerer som de skal.

o Bytt ut eventuelle slitte eller skadede komponenter med passende reservedeler.

3. Etter bruk:

o Rengjer dies for a fjerne eventuelle rester av ladekomponenter.
o Oppbevar dies pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kvitte deg med Full Length Die eller tilbehgr, vennligst faglg disse retningslinjene:



¢ Sgrg for at alle komponenter er frie for ladestoffer fgr avhending.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plastmaterialer.
¢ Vurder gjenbruk av deler der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.
Sgrg for a ha produktets artikkelnummer tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved a fglge disse retningslinjene bidrar du til en trygg og effektiv bruk av Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
338 Federal. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine ladeprosesser.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania, aby zapewni¢ Ci
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas pracy z produktem.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby zminimalizowa¢ kontakt ze szkodliwymi substancjami.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Kalibracja powinna by¢ przeprowadzana zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ uszkodzenia tusek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona przed rozpoczeciem instalac;ji.

o Zamontuj die w prasie, uzywajac nakretki blokujgcej do ustalenia prawidtowej pozycji.

o Sprawdz, czy wszystkie komponenty, w tym ekspander i pin wyrzucajacy, sq prawidtowo
zamocowane.

2. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ tuske w die i wiacz prase.

Kalibracja odbywa sie, gdy tuska jest wpychana do die.

Po zakohczeniu procesu, upewnij sie, ze tuska jest prawidtowo uformowana i napiecie szyjki jest
odpowiednie.

W razie potrzeby wymien zuzyte komponenty zgodnie z instrukcjg obstugi.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci, jesli jest to zabronione.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszego produktu!



Turvallisuusohjeet Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 338 Federal

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista painetta tai voimaa, kun kaytat laitetta.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Noudata tarkasti kalibrointiohjeita, jotta valtetadan mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita FLdie puristimeen lukitusmutterilla varmistaaksesi oikean sijainnin.
o Varmista, etta kaikki osat, kuten laajennin ja poistopinni, ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:

o Ty6nna patruunakuori dieen kalibrointia varten.
o Tarkista saanndllisesti, etta kalibrointi on oikea ja ettd kaulan jannitys on saavutettu.
o Kayta vain suositeltuja akselivaihtoehtoja ja varaosia.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Ald h3vita tuotetta tavallisen talousjitteen mukana, vaan kayté kierratyspisteita tai erikoiskerayksia.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet
valmis kysymaan kaikesta, mika liittyy turvalliseen kaytté6n ja huoltoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 338 Federal

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av hylsor. For att skydda dig och andra
anvandare ar det viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg och utrustning.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och reservdelar for att undvika skador.
Folj alltid kalibreringsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar &r kompletta och fria fran skador.
o Fast die i pressen och justera med lasmuttern for att sakerstélla stabilitet.
o Kontrollera att expander och utdragningspinne ar korrekt installerade.

2. Anvandning:

o Placera hylsan i die och tryck forsiktigt fér att kalibrera.

o Se till att hylsan dras ut langsamt och jamnt for att forma den korrekt.

o Byt ut spindlar, expander och utdragningspinne vid behov for att uppratthalla sékerhet och
effektivitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Kasta alla defekta eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren. Du hittar kontaktuppgifter i
produktmanualen.



Rapportering av osakra produkter

¢ Om du upptacker att produkten ar osaker eller skadad, rapportera detta omedelbart till relevanta
myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa riktlinjer hjalper du till att sdkerstalla en saker anvandning av Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 338 Federal. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani Full Length Die 1
1/4 Full Length Die 338 Federal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. Tento produkt je navrzen pro
pIné délkové tvarovani nabojnic a je dlleZité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim se ujistéte, ze jste si pfeetli a pochopili vSechny pokyny a bezpelnostni informace.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pfi praci s ndbojnicemi a reloadingovymi zafizenimi dodrzujte vSechny bezpecnostni normy.
Zajistéte, aby byl produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a funkéni.

Pri praci s dies pouzivejte ochranné bryle a vhodné pracovni rukavice.

Nikdy nezapominejte na spravnou pozici dies v lisu, abyste se vyhnuli zranénim.

Pri vyméné vreten, expanderu nebo vyhazovaciho pinu postupujte opatrné a podle pokynd.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité preruste pouzivani a zkontrolujte
zafizeni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Pripevnéte Full Length Die do lisu podle pokynd vyrobce.
o Pouzijte zajistovaci matici k nastaveni spravné pozice dies.

2. Pouziti:

[¢]

Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
Pomalu a rovnomérné zatlacte ndbojnici do dies.

Sledujte, jak se krk nabojnice kalibruje a formuje.

Po dokonceni procesu vyjmeéte nabojnici a zkontrolujte jeji kvalitu.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vSechny komponenty pro opotrebeni.
o V pripadé potreby vyménte vietena, expander a vyhazovaci pin podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 338 Federal. DodrZzovanim téchto
bezpelnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

